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Léif Schoulkanner,
Léif Elteren,
Léif Biergerinnen a Bierger aus de Gemenge Manternach a Bech,

mam Schouljoer 2019-2020 ass ee ganz aussergewéinlecht Joer op en 
Enn gaangen. D’Kris vum Coronavirus stoung dëst Joer sécherlech am 
Mëttelpunkt. Nom 13. Mäerz hunn d’Schoule misse ganz zougemaach 
ginn a konnte réischt de 25. Mee mat den A/B Gruppen erëm 
opgemaach ginn. Wärenddeem ass awer am Homeschooling fläisseg 
weidergeléiert ginn, och wann dësen déi klassesch Schoulstonnen 
natierlech net ersetze kann. Eist Léierpersonal, ënnert der Leedung 
vum Schoulpresident Gilles Irthum, huet wärend all dëse Wochen 
erëm eng aussergewéinlech Aarbecht geleescht. Ech soen hinne 
villmools Merci fir déi gutt Zesummenaarbecht wärend der Kris an doriwwer eraus.

Wärend laange Stonnen a ville Reuniounen ass ab dem Mee déi ganz speziell „Rentrée“ preparéiert ginn. 
Och eisem Personal vum Service Technique, dem Edy an dem Steve, déi ganz vill beim technesche Volet vun 
der Rentrée gehollef hunn, e grousse Merci fir hir super Aarbecht. Och de Responsabele vun der Maison 
Relais an dem ganze Personal e grousse Merci fir hir vill Aarbecht an dëse schwieregen Zäiten. Merci dem Här 
Joa Baum a senger Ekipp vun der Regionaldirektioun 10 fir déi gutt Zesummenaarbecht. Zesumme mat alle 
concernéierten Acteuren ass et gelongen, d´Rentrée an déi Wochen duerno gutt iwwer d´Bün ze bréngen.

Mam neie Schouljoer kënnt et dann och zum übleche Wiessel un der Spëtzt vum Schoulsyndikat 
„Synecosport“: mat ganz vill Freed iwwerhuelen ech dës verantwortungsvoll Tâche a freeë mech an de 
nächste knapp dräi Joer am Sënn vun alle Schülerinnen a Schüler aus den zwou Gemengen ze schaffen. Et 
sti vill Aufgaben an Erausfuerderunge virun der Dier. Als éischt natierlech déi kommend Rentrée zesumme 
mam Léierpersonal an dem Service Technique ze plangen. Duerno kënne weider Diskussiounen an Aufgaben 
an Ugrëff geholl ginn. Ech wëll zesumme mat de Kolleegen aus dem Bureau an dem Comité vum Syneco 
kucken, wéi mir d´Schoulliewen zu Berbuerg an de nächste Joren nach weider kënne verbesseren. Ass 
d´Bäibehale vun dem „Corona-Horaire“ eng Optioun? Wéi eng Léiere kann een aus der Kris zéien? Wat 
kënne mir nach verbesseren? Dës Froen solle vum Syneco an enkem Austausch mat alle concernéierten 
Acteure wéi Léierpersonal, Vertrieder vun der Maison Relais, der Schoulkommissioun, den Elterevertrieder, 
der Elvere, am Sënn vun de Kanner beäntwert ginn.

Ech wëll an deem Kontext och dem Camille Kohn e grousse Merci soen fir déi sechs Joer un der Spëtzt vum 
Syndikat. De Site huet sech an dëse Joren a villen Aspekter zum Positiven entwéckelt an dat läit sécherlech 
och u sengem onermiddlechen Asaz. Dofir e grousse Merci. Ech sinn iwwerzeegt, dass mir och an Zukunft 
nach weider gutt kënnen zesummeschaffen. 

Wann ech vun de Projete schwätzen, déi realiséiert gi sinn, ass et dëst Joer sécher dat neit Verkéierskonzept 
wat erausstécht. No laange Joren a villen Diskussioune si mir frou dëse Projet endlech fäerdeg gestallt 
kritt ze hunn. Ech denken, jiddereen dee schonn um Site war, konnt sech dervun iwwerzeegen, dass hei 
d’Sécherheet vun de Schüler vill besser kann assuréiert ginn, an dat sollt ëmmer eis Prioritéit sinn. Mee och 
eis flott Spillplaz am Bongert dréit an de nächste Joren zu enger gréisserer Attraktivitéit vum Schoulsite 
fir d’Kanner bäi. E grousse Merci un d’Elvere, déi hei ee Spill gestëft huet. Weiderhin ass fir d´Kanner vu 
Berbuerg och e flotten, direkte Wee aus der Rue Nicolas Wagner bis op de Schoulsite entstanen. Och dës 
Mesure wäert d´Sécherheet vun de Kanner weider erhéijen.
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Ab dem Hierscht wäert an der Entrée vun der Sportshal och een Drénkwaasserspender stoen, wou d´Kanner 
sech kënnen zerwéieren. Fir gutt ekippéiert ze sinn, kritt all Schüler vum Syneco en Drénkbecher mam neie 
Logo vum Syndicat spendéiert. Den nohaltege Gedanken hannert dëser Aktioun soll och an de nächste Jore 
weider gefouert ginn.

Am Numm vun der ganzer Ekipp vum Synecosport wënschen ech alle Kanner an hire Familljen, souwéi dem 
Léierpersonal an dem Personal vun der Maison Relais an der Crèche e flott a virun allem gesond Schouljoer 
2020-2021. Passt op iech op!

Am Fall vu Problemer oder Suggestioune kënnt dir mech ënner jean-pierre.hoffmann@manternach.lu 
kontaktéieren.

	 Jempi Hoffmann
	 President Synecosport
	 Buergermeeschter Gemeng Manternach
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Chers élèves,
Chers parents,
Chères citoyennes, chers citoyens des communes Manternach et Bech,

L’année scolaire 2019-2020 s’est achevée sur une notre très particulière. 
En effet, elle a été marquée par la crise du coronavirus. Les écoles ont 
dû fermer après le 13 mars et n’ont rouvert que le 25 mai avec des 
groupes A/B. Pendant ce temps, les élèves ont continué à apprendre 
leurs leçons à la maison, bien que le homeschooling ne puisse remplacer 
les cours donnés en établissement scolaire. Notre corps enseignant, 
sous la direction de Gilles Irthum, président du comité d’école, a fourni 
un travail exceptionnel pendant toutes ces semaines. Je leur remercie 
pour la bonne collaboration au cours de la crise sanitaire et au-delà de 
celle-ci.

Il aura fallu de nombreuses réunions et de longues heures de travail au mois de mai pour préparer cette  
« rentrée » particulière. Je tiens à remercier vivement notre personnel du Service technique, Edy et Steve, pour 
leur travail quant au volet technique de cette rentrée. Un grand merci également aux responsables de la Maison 
Relais ainsi qu’à l’ensemble du personnel pour tout le travail fourni pendant ces temps difficiles. Un grand Merci 
aussi à Monsieur Joa Baum et toute son équipe de la direction régionale 10 pour la bonne coopération. Tous 
ensemble, avec les acteurs concernés, nous avons réussi à organiser au mieux cette rentrée et les semaines qui 
ont suivi.

Qui dit nouvelle année scolaire, dit changement à la tête du syndicat scolaire « Synecosport » : je suis heureux 
d’assumer cette tâche importante et je me réjouis de travailler dans l’intérêt des élèves des deux communes 
pendant ces trois années à venir. De nombreux défis sont à relever, de nombreuses tâches à effectuer. Dans un 
premier temps, il s’agira bien évidemment de planifier la prochaine rentrée avec le corps enseignant et le Service 
technique. Ensuite, il faudra poursuivre les discussions et accomplir les différentes tâches. En collaboration avec 
les collègues du Bureau et du comité du Syneco, nous travaillerons également sur la manière de continuer à 
améliorer la vie scolaire à Berbourg dans les années à venir. Est-ce que le maintien de « l’horaire Corona » est une 
option ? Qu’avons-nous appris de la crise ? Que pourrions-nous améliorer? L’objectif est de répondre à toutes 
ces questions au sein du syndicat en étroite collaboration avec l’ensemble des acteurs concernés, à savoir le 
corps enseignant, les représentants de la Maison Relais, la commission scolaire et les représentants des parents 
d’élèves, l’Elvere, et dans l’intérêt des enfants.

Dans ce contexte, j’adresse un grand merci à Camille Kohn pour ses six années à la tête du syndicat. En effet, ces 
dernières années, le campus a évolué positivement en de nombreux aspects, et ce sans aucun doute grâce à son 
engagement inlassable. Un grand merci à lui. Je suis certain que nous continuerons à collaborer de la meilleure 
manière.

En ce qui concerne les projets réalisés, je dois absolument citer le nouvel aménagement de la circulation achevé 
de cette année. Après de longues années et de nombreuses discussions, nous sommes heureux que ce projet 
soit finalisé. Je suis certain que tous ceux qui se sont déjà rendus sur le campus ont pu constater que la sécurité 
des élèves est désormais mieux garantie, ce qui reste et restera notre priorité. Sans oublier notre superbe aire 
de jeux au verger qui, dans les années à venir, contribuera à une meilleure attractivité du site scolaire pour 
les enfants. Un grand merci à l’Elvere qui nous a offert un jeu. Les enfants de Berbourg peuvent désormais 
également emprunter un chemin agréable qui mène de la Rue Nicolas Wagner au campus. Une autre mesure qui 



4

permet de garantir la sécurité de nos enfants.

À l’automne, les enfants trouveront à l’entrée du hall sportif une fontaine d’eau qui permet à chacun de se servir. 
Pour cela, Syneco offrira à chaque élève un gobelet avec le nouveau logo du syndicat. La démarche durable de 
cette action devrait être poursuivie dans les années à venir.

Au nom de toute l´équipe du Synecosport, je souhaite à tous les élèves et leurs familles, au corps enseignant et 
au personnel de la Maison Relais et de la crèche une très belle année scolaire 2020-2021. Prenez soin de vous !

En cas de problèmes ou si vous avez des suggestions à faire, vous pouvez me contacter sur  
jean-pierre.hoffmann@manternach.lu . 

	 Jempi Hoffmann
	 Président Synecosport
	 Bourgmestre Commune de Manternach
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Léif Elteren, léif Kanner, léif alleguer,

Mäi Réckbléck op dat vergaangent Schouljoer wëll ech mam 
13. Mäerz ufänken. Wéi mir Schoulpresidenten um Virowend 
zesumme bis spéit an d’Nuecht geplangt hunn, hätt wuel kee 
geduecht dass eis Schoule bis de 25. Mee géifen zoubleiwen. 
Mir konnten dunn awer a kierzester Zäit, duerch eng gutt 
ofgestëmmten Zesummenaarbecht mat de Kanner an Elteren 
e System vun Homeschooling op d’Bee setzen, deen engersäits 
pedagogesch wäertvoll an anerersäits och an de Famille praktesch 
ëmsetzbar war. Hei wëll ech de Kanner an den Elteren e grousse 
Luef ausschwätzen, béid hunn sech séier mat der neier Situatioun familiariséiert, all d’Famillen hunn 
immens gutt matgeschafft an et war en éierlecht Mateneen a Fireneen tëschent der Schoul an dem 
Elterenhaus zum Wuel vun der Bildung vun eise Kanner. Des weidere konnten eis Kanner grouss 
Fortschrëtter maachen am Ëmgang mat de neie Medien, a si wéi mir alleguerten, hunn och d’Limitten 
dovun opgewise kritt.

Fir d’Preparatioun vun der zweeter Rentrée vum 25. Mee wëll ech virun allem de Gemengeresponsabelen, 
dem Service technique, der Maison relais, eiser Schouldirektioun an all menge Kolleege vum Corps 
enseignant Merci soen, hei ass wierklech Dag an Nuecht geschafft ginn, fir dass mir eis ganz Schoul 
ëmorganiséiert kruten. Mir all hätten eis awer méi eng kloer Linn vun eisem Ministère gewënscht. 
Virun allem krute mir leider eng Rëtsch Informatiounen duerch d’Medien amplaz direkt vun uewerof.
Mir alleguerten hoffen, dass bei der weiderer Gestioun vun der Kris hei nogebessert gëtt. Ech wëll awer 
och nach eemol op déi gutt Zesummenaarbecht an Disziplin vun eise Kanner hiweisen, si hunn all déi 
organisatoresch a sanitär nei Mesurë mat ganz vill Disziplin a Versteesdemech ugeholl a respektéiert. 
Mir hoffen als Schoul, dass eng Rei Mesurë wéi d’Organisatioun an eise Schoulhäff a virun allem de 
geännerte Schoulhoraire an Zukunft kënne bäibehale ginn. Mir kënnen op jidde Fall festhalen, dass 
dësen Horaire pedagogesch sënnvoll an ëmsetzbar ass, mir wëllen duerfir ab dësem Hierscht mat 
alle Schoulpartner de proposéierten Horaire duerchdiskutéieren, optiméieren a striewe ganz kloer als 
Schoul eng Ännerung an dësem Beräich un. 

En neien Horaire kéint dann och d’Basis fir de nächste PDS sinn, dee mir am kommende Joer, zesumme 
mat alle Schoulpartner wäerten ausschaffen. Duerch de Confinement konnten eng Rei Aktiounen 
aus dem aktuelle Schoulentwécklungsplang nach net realiséiert ginn, mir wëllen déi Mesuren awer 
elo am kommende Schouljoer nohuelen. Mir konnte glécklecherweis vun der spezieller Situatioun 
profitéieren a virun allem d’Kompetenzen am Ëmgang mat de neie Medie weider developpéieren, 
ausserdeem ass eis Schoul nach mat engem weidere Chariot mat I-Paden fir de Cycle 2 equipéiert ginn. 
Am Cycle 4.1 ass de Projet vum Team weider ausgebaut ginn, dës Form vun Unterrecht erméiglecht 
eng besser Differenzéierung well d’Kanner an den Haaptfächer an dräi méi klenge Gruppe léieren, an 
de Niewefächer hu mir zwou Gruppen. D’nächst Schouljoer wäert och de Cycle 2.1 esou fonctionéieren, 
d’Kanner bilden och hei e grousse Grupp, gi vun 4 Enseignanten ënnerriicht, virun allem an den 
Haaptfächer fonctionéieren da jeeweils 3 Gruppen. Sou kënne mir den drëtten Sous-objectif vun eisem 
PDS nach weider entwéckelen, des weideren hu mir d’Chance dass eis I-EBS eng Rei Stonne méi wäert 
an eiser Schoul schaffen an esou hir excellent Aarbecht nach optimiséiere kann.
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Duerch de limitéierte Contingent vun Unterrechtsstonnen hu mir virun allem am Cycle 1 précoce 
grouss Klasse mat jeeweils 20 Kanner an eiser Schoulorganisatioun forméiert, mir hu virmëttes zum 
Deel eng drëtt Léierpersoun an de Klassen, mee mir plangen hei mëttelfristeg eng drëtt Précoceklass 
opzemaachen. Déi demographesch Entwécklung an den zwou Gemenge verlaangt ganz kloer déi 
Mesure. Déi néideg Infrastrukture vum Synecosport si geschafen, mee leider si mir ofhängeg vun 
der Zoudeelung vum néidege Contingent. Mir sinn als Corps enseignant méi wéi houfreg an zefridde 
mat dem geännerte Parking um Site, mat méi Parkplazen, mat enger Busgare a virun allem mat dem 
securiséierte Beräich fir eis Kanner. Mir konnten hei nom 25. Mee esou richteg profitéiere vun dësen 
Infrastrukturen, genau sou wéi vun der neier Spillplaz, hannert dem Schoulgebai vun de Cyclen 1 an 
2. Dir gesitt an Text a Bild vun eise Klengsten an dësem Schoulbuet, wéi frou si mat dëser Spillplaz 
sinn. E besonnesche Merci wëll ech der Elvere soen, fir d’Stëfte vun der Piratewipp an awer och fir 
déi gutt Zesummenaarbecht dat ganzt Joer, dat selwecht gëllt fir d’Zesummenaarbecht mat eisen 
engagéierten Elterevertrieder an der Schoulkommissioun.

Ech wëll hei, wéi all Joer, dem ganze Synecosport fir hir Ënnerstëtzung a virun allem dem Camille 
Kohn Merci soen,  dee wärend zwou Periodë vu jeeweils 3 Joer, de Schoulsyndikat presidéiert huet. 
De Camille huet mat senger loyaler an onkomplizéierter Aart a Weis ëmmer en oppent Ouer gehat fir 
all d’Doleancë vun eiser Schoul an huet wierklech ganz vill ëmgesat an deene Joren. Mir freeën eis des 
weideren op eng gutt a bestëmmt erfollegräich Zesummenaarbecht mat dem neie President, dem 
Jempi Hoffmann, deen déi lescht dräi Joer scho ganz vill an enk mat eis zesumme geschafft huet als 
Vice-President vum Synecosport an als Buergermeeschter vun der Gemeng Manternach.

Ech wëll des weideren d’Jeanine Feltes, déi nei Chargée de direction vun der Maison relais, ganz 
häerzlech begréissen. Mir hunn an de vergaangene Wochen a Méint ganz intensiv mat der Maison 
relais kooperéiert, duerfir der ganzer Direktioun an dem Personal e weidere Merci.

E leschte Merci wëll ech am Numm vum ganze Léierpersonal un d’Ekipp vun eiser Schouldirektioun 
riichten, si hu wärend dem spezielle Schouljoer eng ganz professionell Aarbecht geleescht an hinne 
war keng Stonn ze fréi oder ze spéit fir sech mat den Doleancë vun eiser Schoul ze beschäftegen.

Ofschléissend wëll ech nees drop hiweisen, dass dir léif Elteren d’Offer vun der Kommunikatioun mat 
dem Léierpersonal sollt unhuelen, mir hunn ëmmer en oppent Ouer fir är Uleies. Ech hunn an deem 
Sënn dëst Joer d’Handysnummer bei meng Permanence gesat, mellt iech w.e.g. awer aus praktesche 
Grënn just nomëttes.

An deem Sënn wënschen ech iech vill Freed a Succès fir d’Schouljoer 2020/2021 a bleift virun allem 
gesond a monter.

	 Gilles IRTHUM
	 President vum Schoulkomitee
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Chers parents, chers concitoyens, chers enfants,

En jetant un regard rétrospectif sur l’année scolaire passée, je 
veux commencer par le 13 mars, où la veille les présidents d’école 
ont planifié jusque tard dans la nuit et personne ne pensait que les 
écoles resteront fermées jusqu’au 25 mai. Cependant en peu de 
temps, grâce à une bonne coopération avec les élèves et les parents, 
un système de “homeschooling” pédagogiquement précieux, a pu 
être mis en place. Je tiens à féliciter les enfants et leurs parents pour 
cette collaboration exemplaire, d’ailleurs on a bien développé les 
compétences des élèves au niveau du maniement avec les nouvelles 
technologies.

Suite à la préparation de la deuxième rentrée en date du 25 mai, je tiens à remercier les responsables 
communaux, le service technique, la maison relais, la direction et surtout mes collègues du corps 
enseignant. Ensemble on a travaillé jour et nuit pour une réorganisation de notre école. Malheureusement 
les informations de notre ministère faisaient souvent défaut et souvent elles étaient communiquées 
par les médias. Une amélioration de la communication reste à souhaiter en vue d’une future gestion de 
la crise. Les mesures sanitaires prises ont été respectées avec une discipline exemplaire par les élèves. 
En tant qu’école, nous espérons que certaines mesures persistent, notamment l’organisation au site 
Rénert et surtout l’horaire scolaire. Cet horaire est pédagogiquement raisonnable et applicable. A cet 
effet des discussions vont être entamées en automne avec tous les partenaires scolaires, à notre avis des 
changements dans ce domaine sont nécessaires.

Ce nouveau horaire peut être la base du prochain PDS, élaboré l’année prochaine. Certaines actions du plan 
de développement scolaire actuel n’ont pas pu être réalisées, suite au confinement, leur réalisation sera 
reportée à l’année scolaire prochaine. Grâce à la situation extraordinaire, on a pu profiter à améliorer et 
développer les compétences dans le domaine de l’emploi des médias. Le cycle 2 de notre école fût équipé 
par un chariot supplémentaire d’Ipads. Aux cycles 3.2 et 4 le projet du team rend possible une éducation 
plus différenciée, car les élèves sont regroupés en 3 classes pour les branches principales et en 2 pour les 
branches secondaires. A partir de la prochaine rentrée le cycle 2.1 fonctionnera de manière identique. 
Les branches principales seront enseignées en 3 groupes, ainsi le troisième sous-objectif de notre PDS a 
pu être perfectionné. En vue d’optimiser le travail excellent de notre I-EBS, le nombre d’heures de son 
intervention a été augmenté.

Suite aux limites du contingent de leçons attribuées, nous avons dû créer au cycle 1 précoce, des classes 
avec un effectif élevé de 20 élèves. Une troisième personne éducative sera présente pendant les matinées. 
Cependant l’ouverture d’une troisième classe précoce doit être prévue à moyen terme. Le développement 
démographique des deux communes nécessite clairement ces mesures. Les infrastructures sont déjà 
mises à disposition par le Synecosport, mais malheureusement l’école est dépendant de l’attribution du 
contingent des leçons nécessaires.

En tant que personnel enseignant, on est fier et satisfait du parking réaménagé sur le site scolaire avec 
plus de places, des quais pour les bus et surtout avec une zone bien sécurisée pour les élèves. A partir du 25 
mai on a pu profiter pleinement de toutes ces infrastructures, ainsi que de la nouvelle aire de jeux derrière 
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le bâtiment scolaire des cycles 1 et 2. Les textes et photos en annexe des jeunes enfants font preuve de leur 
joie. Un grand merci à l’Elvere pour le financement de la balance et la bonne coopération pendant toute 
l’année, de même pour l’engagement des représentants des parents d’élèves et de la commission scolaire.

Comme chaque année je tiens à remercier l’ensemble du Synecosport pour son soutien et surtout Camille 
Kohn, qui a présidé le syndicat scolaire pendant deux périodes de trois ans. Avec sa manière simple et 
loyale il avait toujours une oreille complaisante aux doléances de notre école et il a pu réaliser de nombreux 
projets. Nous nous réjouissons d’ores et déjà de collaborer avec le nouveau président Jempi Hoffmann. 
Lors des trois dernières années on a déjà bien collaboré avec lui en tant que vice-président du syndicat 
scolaire et bourgmestre de la commune de Manternach.

Je souhaite la bienvenue à Janine Feltes, nouvelle chargée de direction de la maison relais. Au cours des 
derniers mois la collaboration avec la maison relais était très intensive. Un grand merci à la direction et au 
personnel.

Au nom du corps enseignant je remercie toute l’équipe de la direction régionale. Durant cette année 
scolaire exceptionnelle, ils ont réalisé un travail professionel exemplaire. Il ne leur était jamais trop tard 
ou trop tôt pour s’occuper des doléances de notre école.

Finalement je veux attirer l’attention des parents sur l’offre de communication avec le personnel 
enseignant. On est toujours à votre écoute. Pour ma part, je vous prie de bien vouloir me contacter, pour 
des raisons d’organisation, que les après-midis.

Dans cet esprit, je souhaite à vous tous une année scolaire 2020/2021 plein de joie et de succès et restez 
surtout en bonne santé. 

	 Gilles IRTHUM
	 Président du comité d’école
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Virwuert Schouldirektioun

Léif Kanner, léif Elteren,

Am Moment wou ech dës Wierder schreiwen, hutt dir ee ganz speziellt Schouljoer hannert iech. Ee Joer 
wat geprägt war vun engem Virus, deen ëm d ‘Welt gaang ass an och Lëtzebuerg net verschount huet. Dir 
waart an dëser schwéierer Zäit ganz daper an dat huet mech ganz houfreg gemaach. Egal wéi schwéier et 
war, hutt dir net opginn an weider geschafft an iech gutt druginn. Dir waart frou är Kollegen nees ze gesinn 
a mir waren all frou äert Laachen nees ze héieren an de Pausen am Haff vun ärer Schoul. Ech wéilt awer 
op dëser Plaz nach eemol den Enseignanten, den Elteren an de Gemengen ee ganz grousse Merci soen fir 
hiren Asaz. Ouni iech all hätt et sécherlech net sou gutt geklappt.

Dir hutt all lo eng Summervakanz verdéngt.

Mat der selwechter Freed sinn d ‘Schoulen schonns am Gaang déi nächst Rentrée ze preparéieren fir iech 
alles mat op de Wee ze ginn wat dir an ärem Liewen braucht fir staark Kanner a staark Erwuessener ze ginn. 

Fir déi nei kleen Butzen ass et déi éischt Kéier wou se de Kabba undoen fir an d ‘Schoul ze goen. Déi méi 
grouss sinn dee Wee schonns gewinnt an sinn deene Kleenen ee Virbild um Schoulwee, an der Paus wéi 
um Gank.

Zesumme wäerte mir dat Joer gestalten: d ‘Enseignanten virop, mee och mir vun der Direktioun, d’Gemeng, 
d ‘Maison Relais an net ze vergiessen dir Schüler an är Elteren. 

Zesumme packe mir dat .

Dëst gesot, wënschen ech iech zesumme mat menger ganzer Ekipp all deenen, déi dozou bäidroen aus 
iech staark Kanner ze maachen, ee flott, erfëllend an erfollegräicht Schouljoer 2020/2021. 

Joa Baum
Direkter vun der Grondschoul
Direktioun 10
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Virstellung Mme Martine Turpel

Mäi Numm ass Martine Krier-Turpel an ech hunn d’lescht Joer am 
Oktober d’Sekretariat vum Alain Kring iwwerholl.

Dës Plaz bedeit fir mech eng nei berufflech Erausfuerderung an ech 
versichen déi kompetent Aarbecht vu mengem Virgänger sou gutt wéi 
méiglech fortzeféieren.

Ech freeë mech op eng flott Zesummenaarbecht mat allen Acteuren um 
Site an den Responsabelen vum Schoulsyndikat Synecosport.

Kontakt:	 Krier-Turpel Martine
	 1, Schoulstrooss
	 L-6831 Berbourg
	 Tel.: 71 93 63 -817
	 Email: secretariat@synecosport.lu

Bürosstonnen vum Sekretariat sinn:
Dënsdes, Mëttwochs an Donneschdes :  08.00 – 12.00 Auer
Freides:  08.00 – 12.00 a vun 13.00 – 17.00 Auer

Mon nom est Martine Krier-Turpel et j’ai repris le poste de secrétaire en octobre 2019 de Alain Kring.

Ce poste constitue un nouveau défi professionnel pour moi et j’essaie d’assurer une bonne 

continuation de l’excellent travail de mon prédécesseur.

Je me réjouis d’une bonne coopération avec tous les acteurs du site ainsi qu’avec tous les membres du syndicat 
Synecosport.

Contact:	 Krier-Turpel Martine
	 1, Schoulstrooss
	 L-6831 Berbourg
	 Tel.: 71 93 63 -817
	 Email: secretariat@synecosport.lu

Heures de bureau :
Mardi, mercredi et jeudi: 08.00 – 12.00 hrs
Vendredi: 08.00 – 12.00 hrs et de 13.00 – 17.00 hrs
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D’Elterevertrieder stin allen Elteren, déi eng Ufro maachen, mat Root an Ennerstëtzung zur Sait. 

Sie setzen sech an fir d’Zesummenliewen an d’Secherheet vun alle Kanner aus der Grondschoul nach 
besser ze gestalten.

D’Elterevertrieder schaffe mam Schoulkomitee zesummen a ginn hier Meenung zum 
Schoulentwécklungsplang, zur Schoulorganisatioun an zu aner schouleschen Froen of.

Zwee Memberen vun den Elterevertrieder sinn och an der Schoulkommissioun vum Synecosport 
vertrueden.

De leschten Oktober ware Walen fir d’Elterevertrieder, folgend Persounen si fir dräi Joer gewielt gin:

Eric Buttini

Carine Conté

Gaston Gengler

Sandra Schu

Isabelle Wirtz

Fir Kontakt mat den Elterevertrieder opzehuelen, kënnt Dir eis gäre perséinlech uschwätzen 
oder eis iwwert des e-mail kontaktéieren:

ev.bechmant@gmail.com

Eltere-Vertrieder 
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Les représentants des parents d’élèves écoutent et renseignent tous les parents qui en font la 
demande.

Ils s’engagent pour améliorer d’avantage la vie scolaire et la sécurité de tous les enfants de l’école 
fondamentale.

Les représentants des parents s’échangent avec le comité d’école et donnent leur avis sur le plan de 
développement scolaire, sur l’organisation scolaire ainsi que sur d’autres questions scolaires.

Deux représentants des parents d’élèves sont également membres dans la commission scolaire du 
Synecosport.

En octobre dernier les élections pour les représentants des parents ont eu lieu, les personnes suivantes 
ont été élues pour une période de trois années:

Eric Buttini

Carine Conté

Gaston Gengler

Sandra Schu

Isabelle Wirtz

Pour prendre contact avec les représentants des parents, nous vous invitons de nous parler 
personnellement ou de nous contacter par e-mail:

ev.bechmant@gmail.com

Représentants des parents 
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	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves  „Rénert“ Bech-Manternach 

	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves 

Op eiser Generalversammlung vum 22. Oktober 2019 ass e neie Comité bestëmmt ginn:
Lors de notre assemblée générale du 24 octobre 2018, un nouveau comité a été désigné :

Assis (dgàd) : Nicole Goetz, Linda Minden, Sandra Schu (présidente), Carine Conté, Martin Kramer (trésorier), Gaston Gengler, 
Eric Buttini (secrétaire)

Debout (dgàd) : Fernand Neumann, Myriam Rossy, Sylvie Muller, Fanny Chevremont, Anne Tockert-Marmann
Absente : Isabelle Schönbeck-Wirtz (vice-présidente)

Eise Veräin huet folgend Aufgaben an Aktivitéiten:
•	 Vertriedung vu Bildungs- a Familljeninteresse vun den Elteren a Schüler am Enseignement Fondamental 

vun de Gemenge Bech a Manternach, an Iwwerteneestëmmung mat de gültege Bildungs-Gesetzer a 
Veruerdnungen an eisem Land.

•	 De kontinuéierlechen Dialog tëscht Elteren op der enger Säit an Enseignanten, Schüler a Schoulautoritéiten 
déi aner Säit.

•	 De Schoulautoritéiten d’Virschléi vun den Elteren a punkto Schoulverwaltung a Schoulorganisatioun 
iwwerdroen.

•	 De Kontakt an de Meenungsaustausch tëschent Elteren an Enseignanteë fërderen.
•	 D’Froestellungen a punkto Ausbildung vun de Schüler, Rechter a Flichte vun der Famill ënnersichen.

D’Joresgewënner vum Veräin duerch seng Aktivitéiten a Memberscotisatioune fléissen an 
d’Schoulorganisatioun duerch de Kaf vun Informatiksmaterial, didakteschem Material oder duerch de 
Financement vun didakteschen Aktivitéiten fir Schoulkanner.

L’association a pour objet et missions :
•	 De représenter les intérêts éducatifs et familiaux des parents et des élèves de l’enseignement fondamental 

des communes de Bech et de Manternach, dans le respect des lois et des règlements régissant l’enseignement 
de notre pays.

•	 De favoriser le dialogue permanent entre les parents d’une part, le personnel enseignant, les élèves et les 
autorités scolaires d’autre part.

•	 De transmettre aux autorités scolaires les suggestions des parents d’élèves en matière d’administration et 
d’organisation.

•	 D’encourager les contacts et les échanges de vue entre parents et enseignants.
•	 D’étudier les questions se rattachant à l’éducation des élèves et aux droits et devoirs de la famille en cette 

matière.

Les bénéfices annuels de l’association découlant de ses activités et des cotisations annuelles sont utilisés pour 
soutenir l’école, notamment sous forme d’achat de matériel didactique, informatique ou de financement 
d’activités didactiques pour les élèves.d’activités didactiques pour les élèves.
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Dobäi organiéisert d’ELVERE och nach regelméisseg traditionell, kulturell an Fräizäitaktivitéiten. Leider konnte 
ganz vill Aktivitéiten wéinst dem Covid-19-Lockdown dësst Joer net stattfannen.

De plus l’ELVERE organise régulièrement des activités traditionnelles, culturelles et de loisir. Malheureusement, en 
raison du confinement dû au virus Covid-19, de nombreuses activités n’ont pas pu avoir lieu et ont été annulée.

Bis zu dem Lockdown am Mäerz konnte mir awer nach folgend Aktivitéiten organiséieren:
Jusqu’au confinement en Mars, il nous a été possible d’organiser les activités suivantes:

•	 Schwammcoursen an der Schwämm zu Biwer am 1. Trimester mat 35 Kanner déi deelgeholl hunn.
	 Cours de natation à la piscine de Biwer au premier trimestre avec 35 participants.

•	 Empfang vun de Kanner vu de Cyclen 1 an 2 um éischte Schouldag mat Mëtschen a Chocky. D’Kanner vum Cycle 
2.1 hunn eng Schmierekëscht vun der ELVERE als Kaddo kritt, Kanner vum Cycle 1 hunn eng Drénkfläsch kritt.

	 Accueil des enfants des cycles 1 et 2 au premier jour de classe avec un chocolat chaud et des viennoiseries pour le 
cycle 2. Les enfants du cycle 2.1 ont reçu une boîte à sandwich de l’ELVERE comme cadeau, les enfants du cycle 1 
un bidon.

•	 Second-Hand-Maart a Bichermaart de 7. Mäerz 2020 mat 42 
Dëscher déi fir de Verkaf reservéiert gi waren fir de Second-
Hand-Maart a ville Bicher déi mir kritt haten fir de Bichermaart.

	 Marché „second hand“ et marché aux livres le 7 mars 2020 avec 
42 réservations de tables pour la vente au second-hand et aussi 
de très nombreux livres pour le marché aux livres. 

•	 Mat Hëllef vun eise Benefice vun de läschte 
Joren, hu mir dëst Joer op der neier Spillplaz vum 
neie Schoulgebai eng komplett Schaukelwipp 
finanzéiert mat engem Wäert vu Ronn 7.550 €.

	 Grâce à nos bénéfices des dernières années, nous 
avons pu financer intégralement une balançoire à 
bascule pour la nouvelle aire de jeu du nouveau 
bâtiment scolaire. L’investissement s’élève à 
7.550€.

	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves  „Rénert“ Bech-Manternach 

	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves 
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	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves  „Rénert“ Bech-Manternach 

	 ELVERE - Association des Parents d’Elèves 

Kennzeechnen vum Schoultransport 	 Identification pour le transport scolaire

Gemeng / Commune Manternach

Transport Précoce et Cycle 1 : (présence d’un accompagnateur adulte)
Münschecker / Manternach-Gare / Manternach-St. Désert / Lellig / Berbourg

Transport Cycle 2 à 4 : 
Manternach-Gare / Manternach-St.Désert / Berbourg

Transport Cycle 2 à 4 :
Münschecker / Lellig / Berbourg

Gemeng / Commune Bech

Transport Précoce et Cycle 1 : (présence d’un accompagnateur adulte)
Zittig / Hemstal / Rippig (village) / Rippig (Grëntebierg) / Kreizenheicht / Altrier / Bech 
(commune) / Berbourg

Transport Cycle 2 à 4 : 
Zittig / Geyershaff / Bech (commune) / Berbourg

Transport Cycle 2 à 4 :
Hemstel / Rippig (village) / Rippig (Grëntebierg) / Kobenbour / Kreizenheicht /  
Altrier / Hersberg (bretelle) / Hersberg (village) / Berbourg
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MAISON RELAIS RENERT & CRÈCHE MAISON RENERT
Agréments SEAS2019270 & SEAJ 20190274

Gestionnaire: Caritas Jeunes et Familles asbl

Betreiungsstruktur fir Kanner aus der Becher an der 
Manternacher Gemeng.

Ëffnungszäiten :
D’Maison Relais ass op vu méindes bis freides vun 
6.30 bis 19.00 Auer.

D’Maison Relais ass zou während den offiziellen 
Feierdeeg an vum 24. Dezember bis den 1. Januar.

Eis Offer:
·	 Betreiung vu Kanner am Alter vun 3 Méint 

(Crèche) bis 12 Joër
·	 Altersgerecht Betreiung vun de Kanner
·	 Buffet an der Mëttesstonn
·	 Fräizäitaktivitéite
·	 Surveillance vun den Hausaufgaben (keng Nohëllef)
·	 Zesummenaarbecht mat den Elteren, der Schoul an 

de Veräiner

D’Erzéierequipe :

D’Kanner ginn encadréiert vun:
•	 assistante sociale
•	 éducatrices graduées
•	 éducateurs/trices diplomés/ées
•	 infirmière 
•	 aides socio-familiales
•	 aides socio-éducatives
•	 auxiliaire/s de vie

Tarif :
D’Verrechnung gëtt op Grond vum Tarif Chèque- 
Service gemaach.
https://chequeservice.lu/  (Connexion Parents) 
http://www.men.public.lu/fr/enfance/ 
https://guichet.public.lu/fr/citoyens/famille/parents/
garde-enfants/cheque-service.html 
https://cae.public.lu/fr/cheque-service-accueil.html

Kontakt :
Maison Relais Renert
Schoulstrooss
L-6831 Berbourg

Wëllt dir Äert Kand an der Maison Relais umellen, 
dann kontaktéiert eis um
Tél. : 71 93 63 51
Fax : 71 93 63 52
E-Mail :	mr.renert@cjf.lu ou 
	 charge.renert@cjf.lu (Direction Berbourg)

Structure d’accueil pour les enfants résidant à la 
commune de Bech et de Manternach.

Heures d’ouverture:
La Maison Relais est ouverte du lundi au vendredi de 
6h30 à 19h00.

La Maison Relais reste fermée les jours fériés légaux, 
ainsi que pendant notre fermeture annuelle du 24 
décembre au 1er janvier inclus.

Notre offre:
·	 Enfants âgés de 3 mois (Crèche) à 12 ans
·	 Encadrement approprié aux enfants et à leur 
	 tranche d’âge
·	 Restaurant scolaire
·	 Activités de loisirs
·	 Accompagnement des devoirs à domicile (pas d’appui)
·	 Collaboration entre parents, école et clubs

L’Équipe éducative :

L’encadrement des enfants est assuré par notre équipe 
pluridisciplinaire qui se compose d’ :
•	 assistante sociale
•	 éducatrices graduées
•	 éducateurs/trices diplomés/ées
•	 infirmière 
•	 aides socio-familiales
•	 aides socio-éducatives
•	 auxiliaire/s de vie

Tarif :
Le tarif appliqué est celui des chèque-services.
https://chequeservice.lu/  (Connexion Parents) 
http://www.men.public.lu/fr/enfance/ 
https://guichet.public.lu/fr/citoyens/famille/parents/
garde-enfants/cheque-service.html 
https://cae.public.lu/fr/cheque-service-accueil.html

Contact:
Maison Relais Renert
Schoulstrooss
L-6831 Berbourg

Si vous désirez inscrire votre enfant à la Maison Relais, 
veuillez nous contacter aux numéros suivants:
Tél. : 71 93 63 51
Fax : 71 93 63 52
E-mail : mr.renert@cjf.lu ou
	 charge.renert@cjf.lu (Direction Berbourg)
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Chargée de direction:	 Janine Feltes
Chargée de direction adjointe:	 Diana Gliebe
Agent administratif:	 Arthur Naujokat

Fir méi Informatiounen kuckt w.e.g. och eis 
Presentatioun op deene Internetsäiten vun de 
Gemeenen Bech an Manternach: 

http://www.bech.lu/Creche-et-Maison-Relai.49.0.html 
http://www.manternach.lu/fr/Pages/Maison-Relais.aspx

Chargée de direction:	 Janine Feltes
Chargée de direction adjointe :	 Diana Gliebe
Agent administratif:	 Arthur Naujokat

Pour plus d’informations veuillez consulter également 
notre présentation sur les sites Web des communes 
de Bech et de Manternach:

http://www.bech.lu/Creche-et-Maison-Relai.49.0.html 
http://www.manternach.lu/fr/Pages/Maison-Relais.aspx

MAISON RELAIS RENERT
Agrément N°MR 362/7

Gestionnaire: Caritas Jeunes et Familles asbl
 

Mäin Numm ass Janine FELTES.  
Vu Beruff sinn ech Assistante sociale.  
Zënter 30 Joer, schaffen ech an der CARITAS. Ech war Responsabel 
vum Atelier HOLLERICH, en therapeutische Wäschatelier, fir Leit mat 
gesondheetleche, psychischen a soziale Problemer.  Déi lescht 4 Joer, 
war ech verantwortlech fir den Nuetsfoyer vun der Wanteraktioun.  
Zousätzlech Erfarungen hunn ech am Centre thérapeutique vu 
MANTERNACH gemaach.  
Dir gesitt, ech hu vill Erfarung am Erwuesseneberäich.  Bewosst, wollt ech 
eng nei Erausfuerdreung. Säit dem 01/04/2020 ënnerstëtzen ech d‘Ekipp 
vun der Maison relais als Chargée de direction.  Et war eng ongewinnte 
Situatioun, vu que datt keng Kanner an net vill Personal do waren. 
Déi Leit, déi mech kenne, soen ech wier ganz flexibel, dynamisch, 
verständnisvoll, sozial engagéiert a mam ganzen Häerz dobäi. An net ze 
vergiessen mäin Humor.  Dir kënnt Iech selwer e Bild vu mir man.
Dir erreecht mech ënnert der Telefonsnummer :  T. 71 93 63 51 oder iwwer 
Mail : Charge.renert@cjf.lu oder mr.renert@cjf.lu
MfG,

Janine FELTES

Mon nom est Janine FELTES.  
De profession, je suis assistante sociale.  
Depuis 30 ans, je travaille à la CARITAS.  J’étais responsable de l’Atelier HOLLERICH, un atelier-buanderie thérapeutique, 
pour des personnes à problèmes médico-psycho-sociaux.  Les 4 dernières années, j’étais responsable du Foyer de 
Nuit de l’Action Hiver.  
J’ai pu acquérir des expériences supplémentaires au Centre thérapeutique de MANTERNACH.  
Vous voyez, j’ai beaucoup d’expérience dans le domaine des adultes.  Consciente, j’ai voulu un nouveau défi.  
Depuis le 01/04/2020 je soutiens l’équipe de la Maison relais en tant que chargée de direction.  C’était une situation 
inhabituelle, vue qu’il n’y avait pas d’enfants et pas beaucoup de personnel. 
Les gens de mon entourage, me connaissent très flexible, dynamique, compréhensive, socialement engagée et à la 
tâche avec tout cœur.  A ne pas oublier mon humour.  Vous pouvez vous faire vous-même une image de moi.
Vous me joignez au numéro : T. 71 93 63 51 ou  par mail : Charge.renert@cjf.lu ou mr.renert@cjf.lu
Meilleures salutations, 

Janine FELTES
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ECOLE FONDAMENTALE Rénert
Calendrier des vacances et congés scolaires 

pour l’année scolaire 2020/2021

Le règlement grand-ducal du 18 novembre 2015 a modifié l’article 4 du règlement grand-ducal du 31 juillet 1980 
fixant le régime des vacances et congés scolaires en supprimant la journée du pèlerinage à Notre-Dame de 
Luxembourg comme étant un jour de congé collectif pour les enfants d’une commune. Désormais ce jour est 
un jour de classe normal; néanmoins les titulaires de classe sont tenus d’accepter les excuses individuelles 
présentées par les représentants légaux des enfants qui désirent prendre part à cette manifestation.

L’année scolaire 2020/2021 commence le mardi 15 septembre 2020 et finit le jeudi 15 juillet 2021. 

Le calendrier des vacances et congés scolaires pour l’année scolaire 2020/2021 est fixé comme suit:
1.	 Le congé de la Toussaint commence le samedi 31 octobre 2020 et finit le dimanche 8 novembre 2020. 
2.	 Les vacances de Noël commencent le samedi 19 décembre 2020 et finissent le dimanche 3 janvier 2021. 
3.	 Le congé de Carnaval commence le samedi 13 février 2021 et finit le dimanche 21 février 2021. 
4.	 Les vacances de Pâques commencent le samedi 3 avril 2021 et finissent le dimanche 18 avril 2021. 
5.	 Jour de congé pour l’Ascension : le jeudi 13 mai 2021.
6.	 Le congé de la Pentecôte commence le samedi 22 mai 2021 et finit le dimanche 30 mai 2021. 
7.	 Jour de congé pour la célébration publique de l’anniversaire de SAR le Grand-Duc : le mercredi 23 juin 2021. 
8.	 Les vacances d’été commencent le vendredi 16 juillet 2021 et finissent le mardi 14 septembre 2021.

Remarques: 
-	 Le mardi 15 septembre 2020, jour de la reprise des classes, les enfants de tous les cycles sont à congédier à 

la fin des cours du matin. 
-	 Les classes chôment le jour de la Saint-Nicolas. 
-	 La veille des vacances de Toussaint, de Noël, de Carnaval, de Pâques et de la Pentecôte, les élèves sont 

congédiés à la fin des cours du vendredi après-midi. 
-	 Le lendemain de la 1ère communion, les classes du 3e cycle de l’enseignement fondamental fonctionnent 

normalement. Toutefois, les enseignants de ces classes voudront bien accepter d’éventuelles excuses écrites 
individuelles concernant les absences d’élèves au cours de la matinée.

La décision concernant la fréquentation scolaire par les enfants en cas de force majeure ou en cas d’impéries 
sera communiquée aux parents par voie radiophonique. 

De toute façon notre école organisera un service d’accueil pour tous les enfants à l’école fondamentale de 
Berbourg.

Loi du 6 février 2009 relative à l’obligation scolaire.
Absences et dispenses
Art. 16. Lorsqu’un élève manque momentanément les cours, les parents doivent sans délai informer le titulaire 
ou le régent de la classe et lui faire connaître les motifs de cette absence.
Les modalités d’information en cas d’absence sont déterminées par les lois régissant les différents ordres 
d’enseignement.
Les seuls motifs légitimes sont la maladie de l’enfant, le décès d’un proche et le cas de force majeure.

Art. 17. Des dispenses de fréquentation peuvent être accordées sur demande motivée des parents.
Les dispenses sont accordées:
1) par le titulaire ou le régent de classe, pour une durée ne dépassant pas une journée;
2) par le président du comité d’école ou le directeur du lycée, pour une durée dépassant une journée.

Sauf autorisation du ministre, l’ensemble des dispenses accordées ne peut dépasser quinze jours dont cinq 
jours consécutifs par année scolaire.

Renert
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Eng Spillplaz fir d’Cyclen 1 an 2
Une aire de jeux pour les cycles 1 et 2

Wéi dat neit Schoulgebai fir d’Cyclen 1 an 2 an Ugrëff geholl ginn ass, war vun Ufank un eng flott 
Spillplaz virgesinn, déi all Alter gerecht misst ginn.

Den ale Bongert hanner dem neie Gebai koum ons dunn grad giedlech fir op dem Terrain eng attraktiv a 
nohalteg Spillplaz ze plangen. Nodeem déi néideg Geneemegungen vum Ëmweltministère virgeleeën 
hunn, konnt d’Firma Hoffmann Frères vu Miersch den Optrag entgéint huelen an d’Spillplaz plangen 
an opriichten. 

E besonnesch waarme Merci geet un d’Elterevereenegung ELVERE, déi “d’Pirate Wipp” de Schoul-
kanner gesponsert huet.

Duerch dat gutt Summerwieder wärend de leschte Schoul Wochen, hu vill Kanner mat vill Freed vun 
hirer neier Spillplaz profitéiert an dofir kréien si och hei d’Wuert fir hire Kommentar ofzeginn:

Lors de l'ouverture du nouveau bâtiment scolaire des cycles 1 et 2, une belle aire de jeux qui devrait 
convenir à tous les âges a été prévue dès le départ.

Le vieux verger abandonné derrière le nouveau bâtiment s'est avéré utile pour planifier un terrain de 
jeu attrayant, écologique et durable. Après avoir obtenu les autorisations nécessaires du ministère de 
l'Environnement, la firme Hoffmann Frères de Mersch a pu commencer à planifier et ensuite à installer 
l'aire de jeux.

Un merci chaleureux à l'association de parents d'élèves ELVERE qui a parrainé le très populaire «Pirate 
Wipp» pour les écoliers.

En raison du beau temps d'été au cours des dernières semaines d'école, de nombreux enfants ont profité 
de leur nouvelle aire de jeux avec grand plaisir et ils sont donc invités à apporter leur grain de sel:
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Nei Spillplaz

Kommentarer vun de Kanner
Charlotte:	 D’Spillplaz ass flott, d’Wipp ass am flottsten an d’Schaukel.
Louis: 	 Se ass schéin, well do ass eng grouss Rutschban an déi Saache fir ze klammen.
Alyssa: 	 Déi Spillplaz ass super, well et Spaass mécht beim Spillen.
Fynn: 	 Ech fannen d’Spillplaz sou gutt, well ënne Kräsi ass an um Tuerm uewe kann ee gutt lafen.
Charel: 	 Ech fannen et cool wa mer héich eropklotere kënnen.
Eliana: 	 Mir kënne cool an der Nestschaukel leien a klunschen.
Sam: 	 Ech fannen et schéin, well mer eis uewen am Tuerm an och am Tunnel kënne verstoppen.
Lara: 	 Ech hunn d’Schaukel gär, do kann ech héich schaukelen.
Tunn: 	 Ech fannen et cool, well vill Rutschbanen do sinn.
Laure: 	 Ech fannen et cool ze kloteren.
Ben: 	 Ech fannen déi ganz Spillplaz flott.
Betty: 	 Ech fannen et cool, well et ëmmer sou Rutsche ginn.
Juline: 	 Ech hu gär wann ech schnell op der grousser Rutschban rutschen.
Finn N. : 	 Déi Leeder mam Seel fir eropzeklamme, fannen ech flott.
C.: 	 Ech fannen d’Spillplaz gutt, besonnesch dat, fir ze kloteren an sech drunzehänken.
L.: 	 Mir gefält dat, wou een drun hänkt net grad sou gutt, awer d’Rutsch fannen ech ganz gutt, 

well een domadder ëmmer sou schnell dënnen ass.
P.: 	 D’Spillplaz ass schéin an d’Wipp gefält mir extra gutt.

Précoce
Milly: 	 Ech rutsche gär déi Staang erof.
Zoé: 	 Ech rutschen an ech graben ee Schatz aus.
Kaitlyn: 	 Ech fannen do schéi kloteren.
Lana: 	 Ech gi gär op d’Piratewipp.
Theo: 	 Ech gi gär klammen.
Charel:	 Ech sinn am léifsten op där ronner Schaukel.
Anna: 	 ‘t ass mega cool sou op d’Schaukel ze goen an ze schaukelen.
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Nei Spillplaz
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Beschreiwung Parking
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Secherheetskonzept
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Course 1ier bus
Matin : aller Horaire Matin: retour Horaire
Geyershof 7:40 Berbourg 12:10
Bech / Commune 7:45 Geyershof 12:17
Berbourg 7:57 Bech / Commune 12:22

Course 2ième bus
Matin: aller Horaire Matin: retour Horaire
Rippig (Grëntebierg) 7:35 Berbourg 12:10
Rippig (Village) 7:39 Zittig 12:20
Hemstel 7:43 Hemstal 12:24
Zittig 7:47 Rippig (Village) 12:28
Berbourg 7:57 Rippig (Grëntebierg) 12:31

Course 3ième bus
Matin : aller Horaire Matin : retour Horaire
Kobenbour 7:35 Berbourg 12:10
Kräizenhéicht 7:38 Hersberg (arrêt village) 12:20
Altrier (Heeschbregerwee) 7:42 Altrier (arrêt bretelle) 12:22
Altrier (arrêt bretelle) 7:45 Altrier (Heeschbregerwee) 12:23
Hersberg (arrêt village) 7:48 Kräizenhéicht 12:26
Berbourg 7:57 Kobenbour 12:30

Horaire pour le Transport Scolaire 2020-2021
de la commune de Bech
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Course 1ier bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi: retour Horaire
Geyershof 13:40 Berbourg 16:05
Bech / Commune 13:45 Geyershof 16:15
Berbourg 13:57 Bech / Commune 16:20

Course 2ième bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi: retour Horaire
Rippig (Grëntebierg) 13:35 Berbourg 16:05
Rippig (village) 13:39 Zittig 16:15
Hemstal 13:43 Hemstal 16:19
Zittig 13:47 Rippig (village) 16:23
Berbourg 13:57 Rippig (Grëntebierg) 16:26

Course 3ième bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi : retour Horaire
Kobenbour 13:35 Berbourg 16:05
Kräizenhéicht 13:38 Hersberg (arrêt village) 16:15
Altrier (Heeschbregerwee) 13:42 Altrier (arrêt bretelle) 16:17
Altrier (arrêt bretelle) 13:45 Altrier (Heeschbregerwee) 16:18
Hersberg (arrêt village) 13:48 Kräizenhéicht 16:21
Berbourg 13:57 Kobenbour 16:25

Horaire pour le Transport Scolaire 2020-2021
de la commune de Bech
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TRANSPORT SCOLAIRE 2020/ 2021

Adresse postale:
Enneschtgaass nr 1

L-6230 BECH

REGISTRE AUX DELIBERATIONS 

Séance du comité du 29 novembre 2019 à 18.00 heures au centre scolaire et sportif « Renert » à  
Berbourg	

Date de la convocation et de l’annonce publique: 15 novembre 2019
Présents: 
Kohn Camille, président, Hoffmann Jean-Pierre, vice-président ; Bohnenberger Emile et Krier-Steinmetz 
Isabelle, membres du bureau ;
Friden Christian, Klein-Seil Henriette, Schmit Nico et Theisen Claude, membres du comité ;
Krier-Turpel Martine, secrétaire ff. 
Absents excusés: //

Point de l’ordre du jour : 4)
Objet : Règlement interne pour le transport scolaire du Synécosport

Le comité syndical,

Vu la loi communale du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de l’enseignement fondamental ;

Considérant que pendant chaque année scolaire, des manquements de discipline sont constatés lors 
du transport scolaire ;

Attendu que le Synécosport est responsable de la sécurité dans les bus scolaires ;

Vu le projet de règlement élaboré à cette fin ;

Attendu que tous les membres du comité soutiennent cette initiative et que la publication de ce 
règlement permettra éventuellement de discipliner les élèves utilisant le transport scolaire ;

Attendu que le comité syndical est dès lors appelé à se prononcer à  ce sujet ;

Après avoir délibéré conformément à la loi;

Unanimement décide:

-	 D’adopter le suivant règlement interne pour le transport scolaire :

SYNECOSPORT

Syndicat intercommunal pour la construction et l’exploitation d’une école intercommunale et 
d’un ensemble d’infrastructures régionales sportives, parascolaires et d’enseignement musical, 

en abrégé « SYNECOSPORT » ;
Arrêté grand-ducal du 21 novembre 2007	 Mémorial A – N°224 du 17 décembre 2007
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TRANSPORT SCOLAIRE 2020 / 2021

Règlement interne pour le transport scolaire

Article 1er

Le présent règlement a pour but:
•	 d’assurer la discipline et la bonne tenue des élèves à la montée, à la descente et à l’intérieur de 

véhicules affectés aux circuits de transports scolaires,
•	 de prévenir les accidents,
•	 de faire respecter les modalités.

Article 2
Seuls les élèves inscrits à l’Ecole fondamentale Rénert sont autorisés à emprunter le bus scolaire.
La montée et la descente des élèves doivent s’effectuer avec ordre.
Après la sortie du bus la responsabilité du Synécosport ne saurait plus être engagée en cas d’incident.

Article 3
Chaque élève doit rester à sa place, pendant tout le trajet, ne la quitter qu’au moment de l’arrêt complet 
du bus, au moment de la descente. Le port des ceintures de sécurité est obligatoire dans les bus.
Chaque élève doit se comporter de manière à ne pas gêner le conducteur, ni le distraire, de quelque 
façon que ce soit, ni mettre en cause la sécurité.
Il est également défendu de déranger ou d’importuner les autres élèves pendant le trajet scolaire.

Article 4
Les sacs, serviettes, cartables ou paquets de livres doivent être placés de telle sorte qu’à tout moment, 
le couloir de circulation, ainsi que l’accès aux portes de secours restent libres de ces objets et que ceux 
placés dans les porte-bagages ne risquent pas de tomber.
Les enfants utilisant le transport scolaire sont tenus à quitter les lieux dans l’état dans lequel ils les ont 
trouvés.

Article 5
Les enfants se rendant à l’école par le bus scolaire, doivent se conformer aux ordres de l’accompagnateur 
/ l’accompagnatrice et aux ordres du chauffeur de bus du transport scolaire.
En cas d’inconduite et / ou d’indiscipline d’un enfant, l’accompagnateur / l’accompagnatrice, ou à 
défaut, le conducteur rappelle l’enfant concerné en précisant qu’au prochain manquement, il se verra 
dans l’obligation de signaler les faits soit à un membre du personnel enseignant qui en informera les 
membres du bureau du Synécosport , soit directement aux membres du bureau du Synécosport, qui 
engage, éventuellement, la mise en œuvre de l’une des sanctions prévues l’article 6. Les titulaires 
respectifs sont tenus au courant des faits et d’éventuelles sanctions par les membres du bureau du 
Synécosport.

Article 6
En fonction du contexte ou des circonstances particulières,les sanctions sont les suivantes :

•	 Avertissement écrit aux parents en cas de la première infraction
•	 Exclusion temporaire du transport pendant une semaine en cas de récidive.
•	 Suspension de l’élève du transport scolaire pendant le reste du trimestre après 3 infractions 

graves.

Les sanctions sont décidées par les membres du bureau du Synécosport, le cas échéant,après avoir 
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entendu l’avis de l’accompagnateur / l’accompagnatrice responsable du service transport scolaire et/
ou du chauffeur d’autobus. Les parents en seront informés par écrit, par lettre recommandée avec 
accusé de réception, par les membres du bureau du Synécosport.

Article 7
L’élève responsable d’un dommage causé à un autobus devra en assumer le coût.
Cette obligation incombe au titulaire de l’autorité parentale.

Ainsi délibéré à Berbourg; date qu'en tête.

VERHALTEN AN DER HALTESTELLE UND IM SCHULBUS

TRANSPORT SCOLAIRE 2020 / 2021

Jeder Schüler sollte folgende Regeln beachten:

•	 Ich bin immer rechtzeitig an der Haltestelle.

•	 Ich laufe niemals unvorsichtig über die Fahrbahn bei einem abfahrbereiten oder ankommenden 
Bus!

•	 Beim Ein- und Aussteigen schubse oder stosse ich keine Mitschüler.

•	 Ich gehe nach hinten durch und setze mich gleich auf einen freien Platz.

•	 Ich lege den vorhandenen Sicherheitsgurt an und bleibe während der Fahrt sitzen.

•	 Den Schulranzen verstaue ich so, dass er keine Gefahr oder Behinderung für die anderen Mitschüler 
ist.

•	 Ich schreie nicht im Bus und befolge die Anweisungen des Busbegleiters und des Fahrers.

•	 Ich halte meinen Schulbus sauber und mache nichts kaputt.

VVEERRHHAALLTTEENN  AANN  DDEERR  HHAALLTTEESSTTEELLLLEE  
UUNNDD  IIMM  SSCCHHUULLBBUUSS  

 

 

 

  

Jeder Schüler sollte folgende Regeln beachten: 

 

• Ich bin immer rechtzeitig an der Haltestelle. 
• Ich laufe niemals unvorsichtig über die Fahrbahn bei einem abfahrbereiten oder 

ankommenden Bus ! 
• Beim Ein- und Aussteigen schubse oder stosse ich keine Mitschüler. 
• Ich gehe nach hinten durch und setze mich gleich auf einen freien Platz. 
• Ich lege den vorhandenen Sicherheitsgurt an und bleibe während der Fahrt 

sitzen. 
• Den Schulranzen verstaue ich so, dass er keine Gefahr oder Behinderung für die 

anderen Mitschüler ist. 
• Ich schreie nicht im Bus und befolge die Anweisungen des Busbegleiters und 

des Fahrers. 
• Ich halte meinen Schulbus sauber und mache nichts kaputt. 

  

  

  

 

 
 

  



29

Course 1ier bus
Matin : aller Horaire Matin: retour Horaire
Münschecker 7:35 Berbourg 12:10
Lellig 7:45 Lellig 12:20
Berbourg 7:55 Münschecker 12:30

Course 2ième bus
Matin: aller Horaire Matin: retour Horaire
Manternach-Gare 7:40 Berbourg 12:10
Manternach St.-Désert 7:45 Manternach St.-Désert 12:20
Berbourg 7:55 Manternach-Gare 12:25

Course 3ième bus
Matin : aller Horaire Matin : retour Horaire
Münschecker 7:30 Berbourg 12:05
Manternach-Gare 7:40 Lellig 12:15
Manternach St.-Désert 7:45 Manternach St.-Désert 12:20
Lellig 7:50 Manternach-Gare 12:25
Berbourg 7:55 Münschecker 12:30

Course 1ier bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi : retour Horaire
Münschecker 13:35 Berbourg 16:05
Lellig 13:45 Lellig 16:15
Berbourg 13:55 Münschecker 16:25

Course 2ième bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi : retour Horaire
Manternach-Gare 13:40 Berbourg 16:05
Manternach St.-Désert 13:45 Manternach St.-Désert 16:15
Berbourg 13:55 Manternach-Gare 16:20

Course 3ième bus
Après-midi : aller Horaire Après-midi : retour Horaire
Münschecker 13:30 Berbourg 16:05
Manternach-Gare 13:40 Lellig 16:15
Manternach St.-Désert 13:45 Manternach St.-Désert 16:20
Lellig 13:50 Manternach-Gare 16:25
Berbourg 13:55 Münschecker 16:30

Horaire pour le Transport Scolaire 2020-2021
de la commune de Manternach
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Structure de l’Ecole Fondamentale Berbourg
1.	 Comité d’école

Albert Josée, Laschet Danielle, Meyers Carine, Olivi Marcella, Schoellen Nathalie,
Irthum Gilles (président)

Permanence du président du comité d’école
Tél.: 621 246 982

e-mail : gilles.irthum@education.lu

2.	 Equipes pédagogiques

Cycle 1 -précoce
Bausch Claire, Fischer Stéphanie, May Nathalie, Neve Danielle (coordinatrice de cycle), Olivi 
Marcella, Piron Nadine. 

Cycle 1 
Arend Suzanne, Bausch Claire, Fohl Natascha, Friden Jil, Meyers Cathy, Schoellen Nathalie, 
Scholtes Tally.  

Cycle 2 
Albert Josée, Lettal Françoise, Meyers Marion, Schmit Nina, Schoellen Sandy, Schmitz Jean, 
Thinnes Chantal (coordinatrice de cycle), Weiler Danielle.

Cycle 3 
Grunow Elena, Guirlinger Cathy (ccordinatrice de cycle), Haas Anne, Laschet Danielle, Schmitz 
Jean, Stein Michelle.

Cycle 4 
Dupont Ralph, Hilger Corinne (coordinatrice de cycle), Irthum Gilles, Meyers Carine, Schintgen 
Sandrine, Schmitz Jean, Weis Christian.

Bibliothèque
Weiler Danielle

I-EBS
Schlechter Steffi
Tel. : 719363-35

Informatique et délégué à la sécurité
Weis Christian

Remplaçants permanents
Heymanns Alexandra, Behm Sarah, Bauler David

3.	 Représentants des parents
Buttini Eric, Conté Carine, Gengler Gaston, Schu Sandra, Wirtz Isabelle

ECOLE FONDAMENTALE Rénert
Renert
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Syndicat Synecosport
Hoffmann Jempi (président), Kohn Camille (vice-président), Bohnenberger Emile, Friden 
Christian, Schmit Nico, Seil Henriette, Steinmetz Isabelle, Theisen Claude.

Secrétariat :	 Turpel Martine
	 1, Schoulstrooss . L-6831 Berbourg
	 Tel.: 719363-817
	 e-mail : secretariat@synecosport.lu

Heures de bureau : 	 Mardi, mercredi et jeudi : 08.00 – 12.00 hrs
	 Vendredi : 08.00 – 12.00 hrs et de 13.00 – 17.00 hrs

Commission scolaire du Synecosport
Hoffmann Jempi (président), Kohn Camille, Conté Carine, Wirtz Isabelle, Steinmetz Isabelle, 
Thoss Viviane, Feltes Jeanine, Schoellen Nathalie, Irthum Gilles.

Autres adresses utiles
1.	 Direction régionale

Baum Joa, directeur de région Grevenmacher (DR 10)
Office Park 2 – Potaschberg
17, rue de Flaxweiler · L-6776 Grevenmacher
Tél. bureau : 24755940
E-mail  : secretariat.grevenmacher@men.lu

2.	 Service médico-social
Assistante sociale :
Mme Silvia Reis
Centre Médico-Social Grevenmacher
20, route du Vin   L-6794 Grevenmacher
Tel.: 758281-1
E-mail : silvia.reis@ligue.lu
Intervenant médical :
Mme Ariane Marx, infirmière
Centre Médico-Social Echternach
56, rue A. Duchscher · L-6434 Echternach
Tel.: 7203021

3.	 Commission d’inclusion (CI)
Secrétaire :
Mme Baum Paule
Office Park 2 – Potaschberg
17, rue de Flaxweiler · L-6776 Grevenmacher
E-mail : ci.grevenmacher@men.lu

ECOLE FONDAMENTALE Rénert
Renert
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ECOLE FONDAMENTALE Rénert
Horairen / Nummere vun de Klassesäll

Renert
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La rentrée scolaire pour les élèves des cycles 2 à 4 est fixée au mardi 15 septembre 2020 à 8.00 heures.

La rentrée scolaire pour les élèves du cycle 1- précoce et du cycle 1 est fixée au mardi 15 septembre 
2020 de 8.30 heures jusqu’à 9.00 heures.
Un service d’accueil est assuré à partir de 8.00 heures.

L’horaire pour l’année scolaire 2020/2021 :

Cycle 1 :	 Matin :	 08.00 – 12.00 
	 Après-midi :	 14.00 – 16.00
	 (lundi, mercredi et vendredi)

Cycles 2 -4 : 	 Matin :	 08.00 – 12.05 (lundi, mercredi et vendredi)
		  08.00 – 12.10 (mardi et jeudi)
	 Après-midi : 	 14.00 – 16.00
	 (lundi, mercredi et vendredi)

Veuillez trouver ci-joint la liste des numéros des salles de classe.

TELEPHONE

Concierges M. Ed Frières
M. Steve Lahr 719363-1

Précoce
Danielle Neve
Steph Fischer
Nadine Piron

719363 801

Précoce
Marcella Olivi
Nathalie May
Nadine Piron

719363 808

Salle Polyvalente 719363 807

Cycle 1 Natascha Fohl 719363 809

Cycle 1 Nathalie Schoellen 719363 810

Cycle 1 Suzanne Arend 719363 812

Cycle 1 Jil Friden 719363 813

Cycle 1 Cathy Meyers
Claire Bausch 719363 819
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ECOLE FONDAMENTALE Rénert
Horairen / Nummere vun de Klassesäll

Cycle 2 Josée Albert
Françoise Lettal 719363 803

Cycle 2 Nina Schmit 719363 804

Cycle 2 Sandy Schoellen 719363 805

Cycle 2 Chantal Thinnes 719363 806

Cycle 2 Marion Meyers
Danielle Weiler 719363 815

Cycle 2 Bureau Cycle 2 719363 816

Cycle 2 Salle des professeurs
Nouveau bâtiment 719363 818

I-EBS/ESEB Steffi Schlechter
Romaine Dahm 719363-814

Cycle 3 Cathy Guirlinger 719363 21

Cycle 3 Danielle Laschet 719363 22

Cycle 3 Elena Grunow 719363 23

Cycle 3 Anne Haas 719363 26

Cycle 3 Michelle Stein 719363 38

Cycle 4 Gilles Irthum 719363 31

Cycle 4 Christian Weis 719363 32

Cycle 4 Carine Meyers 719363 33

Cycle 4 Sandrine Schintgen 719363 34

Cycle 4 Ralph Dupont 719363 36

Cycle 4 Corinne Hilger 719363 37

Salle de musique 719363 24

Bureau comité 719363 28

Bibliothèque 719363 39

Salles des professeurs ancien bâtiment 719363 41

I-EBS Steffi Schlechter 719363 35
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 1 - Précoce
Mme Danielle Neve
Mme Steph Fischer
Mme Louise Irthum

Cycle 1 - Précoce
Mme Marcella Olivi
Mme Nathalie May

Cycle 1
Mme Suzanne Arend
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 1
Mme Claire Bausch
Mme Cathy Meyers

M. Laurent Krier

Cycle 1
Mme Natascha Fohl

Cycle 1
Mme Marion Meyers

Mme Nadine Piron 
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 1
Mme Nathalie Schoellen

Cycle 2.1
Mme Josée Albert

Mme Françoise Lettal
Mme Danielle Weiler 

Cycle 2.1
Mme Nina Schmit

Mme Alexandra Heymanns 
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 2.2
Mme Chantal Thinnes 

Cycle 2.2
Mme Sandy Schoellen 

Cycle 3.1
Mme Cathy Guirlinger 
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 3.1
Mme Michelle Stein 

Cycle 3.2
Mme Anne Haas

Mme Elena Grunow,
Mme Danielle Laschet 

Cycle 4.1
Mme Carine Meyers

Mme Sandrine Schintgen
M. Gilles Irthum
M. Jean Schmitz

M. Patrick Barbier
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Klassefotoen 2019 / 2020

Cycle 4.2
M. Ralph Dupont 

Cycle 4.2
Mme Corinne Hilger

M. Christian Weis
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Cycle 1 - Précoce Blummegäertchen:
Klass vum Danielle Neve, Kirby Damiani, Steph Fischer a Claire Bausch

Um Airtramp war et ganz flott mat der  
Joffer Claire

De Kleesche war bei eis op Besuch komm

Fir d’Fuesent hate mir eis flott verkleet Mir waren zesummen zu Berbuerg liichten

Kreesser maache mat de Kanner Picknicken um Iechternacher Séi
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Cycle 1 - Précoce:
Klass vum Marcella Olivi a Nathalie May

De Kleesche war eis besiche komm an  
huet eis gutt verwinnt 

Fir d’Fuesent hu mir eis rëm schéi gemaach 

Mir ware bei all Wieder gär dobaussen

Um Iechternacher Séi hu mir eis gutt ameséiertAn der Bibliothéik hu mir eis flott Bicher ausgeléint

Um Airtramp an am Turnen hate mir vill Freed
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Cycle 1:
Klass vum Suzanne Arend

Op eisem Wanterfest De Kleesche besicht eis

Mir waren an d’Haaptmann’s Schlass liichten Mir hu mat der Nopeschklass Fuesent gefeiert

Op eisem Ausflug op den Iechternacher Séi
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Cycle 1:
Klass vum Claire Bausch a Cathy Meyers

Mir waren "A Wiewesch" Äppel rafen, hu Viz gemaach an Äppeltaarte gebak 

Als Kaddo fir Kleeserchersdag ware mir op de Bauerenhaff "A Schmatten"

Mir haten eng flott Fuesparty

Mir hu wéi kleng Hexen & Zauberer geturnt a waren an d’Haaptmann’s Schlass liichten
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Cycle 1:
Klass vum Natascha Fohl

Fir Liichtmëssdag hate mir eis eng praktesch Fakel gebastelt

Mir waren an de Beetebuerger-Park d’Pinguine kucken

Mir waren an d’ Drauwelies, och wann d’Wieder 
net sou gutt war, hate mir vill Spaass

De Kleesche bäi eis op Besuch Eng flott Visitt am Naturmusée
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Cycle 1:
Klass vum Marion Meyers a Nadine Piron

„A Wiewesch“ hu mir Äppel gesammelt, zortéiert, gebotzt a frësche Viz doraus gepresst

An der Schoul hu mir am léifste gebaut… an zwar mat allem, wat eis an d’Fanger komm ass

Am Musée „Thillenvogtei“ hu mir Äerdäppel geraf fir duerno Gromperekichelcher ze maachen
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Cycle 1:
Klass vum Klass vum Nathalie Schoellen

Am Dezember hate mir eist Wanterfest am Beaurepaire

Mir hunn ëmmer flott an der Schoul geschafft

Drauwelies, Klengdéierenausstellung & Naturmusée: mir hu flott Ausflich am Schouljoer gemaach

Mir haten eng Fakel gebastelt fir liichten ze goen Op eiser neier Spillplaz hate mir vill Spaass
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Cycle 2.1:
Klass vum Josée Albert a Françoise Lettal

Am Hierscht ware mir op Manternach a Wiewesch Viz maachen an Äppeltaart baken, 
mir hu bei der Schoul Beem geplanzt a mir hunn e schéine Kaddo fir Pappendag gebastelt

Am Juli ware mir op Iechternach op de Séi a mir hunn eis gutt ameséiert op der Spillplaz an um Trampolin. 
Duerno hu mir eis d'Glace gutt schmaache gelooss.
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Cycle 2.1:
Klass vum Nina Schmit an Alexandra Heymanns

An der Schoul erliewe mir vill flott Saachen. Mir schaffe fläisseg, mir bastelen, maache Beweegungspausen, 
an de Kleeschen ass op Besuch komm.

Am Mäerz konnte mir nach eng abenteuerlech Liesnuecht maachen, wou mir zu Pirate gi sinn.

Den 12te Juli ware mir op den Iechternacher Séi, wou 
mir vill spille konnten an eis gutt amuséiert hunn.
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Cycle 2.2:
Klass vum Chantal Thinnes

Mir hunn dëst Joer vill a flott geschafft, gefeiert an e schéinen Ausfluch op Bäerdref an de Mëllerdall gemaach.
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Cycle 2.2:
Klass vum Sandy Schoellen 

Mir ware gär am Berbuerger Bësch an am Mëllerdall ënnerwee. 
An der Schoul hu mir geléiert a schéi Fester gefeiert. 
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Cycle 3.1:
Klass vum Cathy Guirlinger
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Cycle 3.1:
Klass vum Michelle SteinCycle 3.1: 
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Cycle 3.2:
Klass vum Elena Grunow, Anne Haas a Danielle Laschet
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Schule“ deelgeholl an all Kand krut dofir 
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Zu Manternach „A 
Wiewesch“ ware mir en 
Dag beim Fierschter. 

Sportlech ware mir och  
ëmmer ganz aktiv! 
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Cycle 3.2:
Klass vum Elena Grunow, Anne Haas a Danielle Laschet

 Bei eiser Liesnuecht  
zum Thema  Harry Potter 

hate mir extrem vill Spaass! 

Och zu Diddeleng am Kloterpark hu mir nach eng Kéier alles ginn J 

Bei eiser Liesnuecht zum 
Thema Harry Potter hate mir 

extrem vill Spaass
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Och zu Diddeleng am  
Kloterpark hu mir nach  
eng Kéier alles ginn ☺
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Cycle 4.1:
Klass vum Carine Meyers, Sandrine Schintgen a Gilles Irthum

Am Orika zu Maacher am Lycée hu mir a verschidden Ateliere geschafft

Enn Januar hu mir eng mega flott Woch am 
Wantersport zu Obertauern verbruecht.

Fir eis Ski-Kolonie ze finanzéieren, hu mir 
d‘Theaterstéck „Zirkus Gaudimax“ gespillt.
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Cycle 4.1:
Klass vum Carine Meyers, Sandrine Schintgen a Gilles Irthum

Nom Lockdown war d’Schoul e bëssen anescht…

Zum Schluss vun dësem komesche Schouljoer si mir mat eise Vëloe bis op Konsdref gefuer,  
wou de PizzaGuy eis mat leckere Pizzae versuergt huet.

De leschte Schouldag hu mir en Trëppeltour duerch de Mëllerdall gemaach.
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Cycle 4.2:
Klass vum Corinne Hilger, Ralph Dupont a Christian Weis

Op der Fuesparty hu mir eis gutt amuséiert.

Am Juli hu mir e flotten Vëlostour gemaach. Vu Berbuerg ass et iwwert de Kéiwee op Bech gaangen an dunn 
iwwert Vëlospiste op Beidweiler. Do hu mir eis mat engem Burger gestäerkt an d’Heemrees op Berbuerg nees 
op eis geholl.
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Cycle 4.2:
Klass vum Corinne Hilger, Ralph Dupont a Christian Weis

Als Ofschloss vum Schouljoer si mir an 
d’Manternacher Fiels spadséiere gaangen.

Eise leschte Schouldag zu Berbuerg
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Déi zweet Rentrée vum 25. Mee an eiser 
Schoul zu Berbuerg

Nodeems eis Schoul den 13. Mäerz, aus bekannte Grënn, komplett zougemaach gi war, hunn d’Kanner 
am Homeschooling mat Hëllef vun hiren Elteren an duerch den Hometeaching vun hirem Léierpersonal 
doheem geléiert.

No wochelaangem Plange vun dem Schoulsyndikat Synecosport, dem Léierpersonal, de Vertrieder 
vun der Schouldirektioun an eisem Service technique, konnten d’Kanner um Moien vum 25. Mee eng 
ganz speziell zweet Rentrée 2019/2020 erliewen. Sou goufen all d’Klassen an 2 Gruppen agedeelt, de 
Schoultransport ass separat organiséiert gi fir des Gruppen an d’Kanner vun de Cyclen 2-4 sinn alleguerte 
mam Buff iwwert d’Nues an d’Schoul komm. Des weidere waren souwuel de ganze Schoulhaff an och 
d’Schoulgebaier esou ëmorganiséiert ginn, dass d’Kanner aus béide Gruppen sech net solle begéinen. 
De Schoulhoraire war all Dag vun 08.00 bis 13.00 Auer, et goufen eng Rei Studenten engagéiert fir 
eng Surveillance z’organiséieren an d’Übungsgruppen ze betreien, d’Kanner goufe vun de Leit aus der 
Maison Relais ab 13 Auer an hirem jeeweilege Schoulsall bis maximal 18 Auer betreit.

Ab dem 29. Juni goufen d’A/B Gruppen nees zesummegeluecht, hoffentlech erlaabt déi sanitär 
Situatioun eng «normal» Rentrée am Hierscht, des weidere wënschen sech d’Schoulpartner eng Rei 
Mesuren an Zukunft bäizebehalen wéi z.Bsp. d’Sécherheetsmesuren am Schoulhaff oder de geännerte 
Schoulhoraire.
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Schouljoer 2019/2020

Bamplanzaktioun
Am Kader vum Dag vum Bam, hunn d’Kanner aus dem Cycle 2.1 um Freidegnomëtteg vum 8. November 
eng ganz Rei Beem um neie Parking geplanzt. Bei dëser Aktioun goufen si wéi ëmmer tatkräfteg vun 
de Vertrieder vum Synecosport ënnerstëtzt.
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Schouljoer 2019/2020

Ausstellung Manternacher Geschichtsfrënn
An der Woch vum 14. Januar konnten eis Klassen aus dem Cycle 4 déi ganz interessant a pedagogesch 
wäertvoll Expositioun iwwert d’Juddeverfolgung wärend dem 2. Weltkrich zu Lëtzebuerg an de 
Beaurepaire kucke goen.  D’Ausstellung gouf hinne vum Här Robert Mehlen kompetent an altersgerecht 
erkläert, d’Kanner kruten des weideren och all d’Äntwerten op hir vill Froen.

De Geschichtsfrënn an dem Här Mehlen nach eemol e grousse Merci.
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Schoulhond

Léif Elteren, léif Kanner,

mir wollten eis Iech gäre virstellen als dat éischt Schoulhond-
Team an eiser Schoul zu Berbuerg. Mir, dat heescht d´Joffer 
Chantal an d´Funny, eise Schoulhond. D´Funny ass ee 
Labradormeedche vu 4 ½ Joer a mir hunn eis Ausbildung 
vun August 2019 bis Juni 2020 zu Bernkastel-Kues an der 
„TIERGESTÜTZTE PÄDAGOGIK“ mat dem Schwéierpunkt 
„Schulhund“ gemaach. 

Mir haten déi grouss Chance nach wärend deene leschten 3 
gemeinsame Schoulwoche mat enger Klass aus dem Cycle 2.2. 
ze trainéieren an ze léieren, woubäi souwuel d´Kanner wéi och 
d´Funny an ech immens vill Positives geléiert hunn. 

D´Kanner hu sech getraut, fir mam Funny ze trainéieren, him kleng Befeeler ze ginn („Sitz“) an hatt un 
der Léngt ze féieren. 

Dobäi hu si dem Funny Belounungen vun hirer flaacher Hand ginn a si waren houfreg, dass d´Funny dat 
gemaach huet, wat si him gesot hunn.

Och eis Schouldirektioun an eise Schoulsyndikat sinn iwwerzeegt vum grousse pedagogesche Potential 
vum Schoulhond-Projet. Dofir soe mir hinnen och e grousse Merci fir hier Ënnerstëtzung!

Am Hierscht geet et dann an eng nächst Etapp mat neie Schülerinnen a Schüler. 
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Schoulhond

 
 
 
 

Zert i f ikat  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Chantal Zschuppe-Thinnes & Funny (*04.01.2016) 

haben an der Seminar- und Ausbildungsreihe 
 

- TIERGESTÜTZTE PÄDAGOGIK - 
Schwerpunkt: „Schulhund“  

 
von August 2019 bis Juni 2020 teilgenommen 
und die theoretische und praktische Prüfung 

erfolgreich bestanden. 
 

Bernkastel-Kues, 07. Juni 2020 

 
 

Beate Lambrecht    Claudia Winter 
             Dozentin               Dozentin  

 
 Die Prüfung stellt eine Momentaufnahme dar und entbindet auch künftig nicht von der Pflicht,  

die Weiterentwicklung, Erziehung und Sozialisation des Hundes auf dem gezeigten Stand zu erhalten beziehungsweise 
weiter zu verbessern und vor jedem Schulhundeeinsatz die Einsatzfähigkeit des Hundes realistisch einzuschätzen sowie sich 

weiterhin regelmäßig fortzubilden.  
Die Dozentinnen übernehmen keine Haftung für die weitere Entwicklung des Hundes!  

 
Ausbildungszentrum für TIERGESTÜTZTE PÄDAGOGIK in Rheinland-Pfalz www.schulhund-ausbildung.de 

Se
ite

 1
/2

 

 
 

 
 
 

Ausbi ldung s inhal t e  
der Seminar- und Ausbildungsreihe 

„ H u n d g e s t ü t z t e  P ä d a g o g i k “  
Chantal Zschuppe-Thinnes & Funny: 

 
 

 
õ Basiswissen und Sachkunde Hund 

õ Körpersprache und Ausdrucksverhalten des Hundes 

õ Kommunikation Mensch – Hund / Hund – Mensch 

õ Lernverhalten des Hundes 

õ Stressmanagement 

õ Vorschriften, Gesetze, Hygienebedingungen 

õ Einführung des Hundes in die Arbeit mit Kindern 

õ Praktische Übungen mit Hund und Kindern, inkl. Videoanalyse 

õ Konzeptentwicklung 

õ Presse- und Öffentlichkeitsarbeit 

 
 
 
Bernkastel-Kues, 07. Juni 2020 
 
 
 
Ausbildungszentrum für TIERGESTÜTZTE PÄDAGOGIK in Rheinland-Pfalz www.schulhund-ausbildung.de Se

ite
 2

/2
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Bibliothéik

Dëst Joer hate mir eng Liesung vum Harald Kiesel. D’Kanner aus den Cyclen 2.2, 3.2 a 4 kruten seng 
Bicher virgestallt. Op eng ganz ënnerhalsam Aart a Weis huet den Harald Kiesel de Kanner iwwert seng 
Aarbecht als Auteur erzielt an erkläert wéi eigentlech e gutt Kannerbuch entsteet. 
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Bibliothéik

D’Kanner aus dem Cycle 1 kruten d’Geschicht vun der Minimaus vum Dany Gales erzielt. 

D’ Kanner aus dem C1 ginn reegelmässeg an d’ Bibliothéik sech Bicher ausléinen.
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Bibliothéik

D’Gewënner vum Antolin 2019/2020 sinn :
Anna Caulfield, Lucifer Jongebloed, Charlotte Schönbeck, Maude Blaschette, Emely Schönbeck, 
Charlotte Weyer.
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LASEP 2019/2020

111 Kanner ware wärend dem Schouljoer 2019/20 an der Lasep ageschriwwen.

D'Kanner goufe betreit vum: Arend Suzanne, Bausch Claire, Anne Haas, Meyers Marion, Anya Schmitz, 
Bauler David a Schmitz Jang.

Leider hu mir eis Traininge vum Mäerz u missen ofsoen, mee d'nächst Joer wäerte mir hoffentlech rëm 
méi sportlech aktiv sinn.

Mir hunn un folgende Meetingen/Fester deelgeholl: Young Walkers' Day (Dudelange), Cross National 
(Diekirch), Promotion Rückschlagspiele (Strassen), Dodgeball (Coque), Fun-Athletics (Coque), 
Promotion Handisport (Esch-Alzette), Handball (Esch-Alzette).

Besonnesch gutt Resultater vun de Kanner:

•	 um Cross zu Dikrech waren 8 Kanner an deene verschiddenen Altersklassen um Podium.

•	 um Liichtathletikmeeting hunn d'Débutants déi 1. Plaz an d'Scolairen déi 2. Plaz beluecht.

Méi Detailer zu de Resultater fannt Dir op: www.lasep.lu
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LASEP 2019/2020
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Zum Gedenken un d’Michèle Schmit

An der Péngschtvakanz huet eis Kolleegin d’Michèle eis 
fir ëmmer verlooss, ganz roueg an diskret. 

D’Michèle huet virun enger Rei Jore schonn zu Hemstel 
am Précoce, zesumme mam Danielle, säin Engagement 
a seng pedagogesch Kompetenz kënne beweisen a 
war bei deene ganz Klengen an hiren Elteren immens 
beléift. Déi lescht zwee Joer huet d’Michèle hei 
d’Bibliothéik gefouert, hatt huet dës Aufgab wierklech 
gelieft, war ëmmer op der Sich no neiem Material, no 
innovative Méiglechkeeten fir d’Kanner un d’Liesen 
ze kréien, no nach méi flotte Liesungen a sënnvollen 
Aktivitéite ronderëm d’Bicher. D’Michèle huet eis 
Bibliothéik komplett nei organiséiert a virun allem huet 
een eng ganz positiv an attraktiv Haltung zum Liesen 
an de Bicher gespuert, scho wann een an d’Bibliothéik 
rakomm ass.

D’Michèle war awer och am Krees vun de Kolleegen 
immens beléift an akzeptéiert, hatt hat net nëmmen en 
oppent Ouer fir all Doleancë vun der Schoul, mee och 
am Privaten. Jidderee vun eis ass gäre mat senger Klass 
an d’Bibliothéik komm, natierlech wéinst de Bicher an 
dem Liesen, mee och fir sech mam Michèle auszetauschen an e puer Wuert ze schwätzen. D’Michèle 
huet, wéi an enger grousser Famill zu eis gehéiert, duerfir bedauere mir ganz staark, dass säi Stull an 
der Bibliothéik elo eidel bleift an dass seng Musek elo net méi hei ze héieren ass. 

Mir hu wierklech gäre mat him geschafft an hatt behält, ënnert anerem och duerch seng häerzlech, 
éierlech an oppen Aart a Weis fir ëmmer eng Plaz an eisen Häerzer.
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